
■ FRACZIUN PCD

Rinforzar il Plantahof
(cp) Per sa preparar sin la sessiun d’october
dal Cussegl grond è la fracziun da la parti-
da cristiandemocratica (pcd) sa radunada
sut il presidi da Marcus Caduff a Ter-
min/Trimmis. Ins ha discutà fitg intensi-
vamain la lescha chantunala per la pro-
tecziun da la natira e da la patria. Crititgà
è oravant tut vegnì che la nova lescha lu-
beschia intervenziuns en la garanzia da
possess e reduceschia la protecziun giuri-
dica tar ils inventaris chantunals. Propostas
per midadas han ins era annunzià per ils
artitgels che muntan ina sminuziun da
l’autonomia communala u che van pli
lunsch che las determinaziuns dal dretg fe-
deral.

Il credit da 7 milliuns francs per ereger
da nov la gronda stalla al Center da furma-
ziun e cussegliaziun al Plantahof ha strusch
dà da discutar. Ils commembers da la cu-
missiun predeliberanta han pudì mussar
che las stallas existentas na correspundan
betg al standard agricol actual e ch’il con-
fort per ils animals e la protecziun dals tiers
adempleschian be anc las pli bassas nor-
mas. En in cumbat da concurrenza adina
pli dir tar ils stabiliments da scolaziun èsi
decisiv ch’il Plantahof possia mantegnair
sia posiziun sco center da cumpetenza per
la perscrutaziun, formaziun e cusseglia-
ziun ed a lunga vista anc schlargiar quai.

Tar la revisiun parziala da la lescha da
taglia dal chantun Grischun è levgiar anc
dapli tar las pli grondas facultads stà di-
spitaivel. Blers parlamentaris avessan gì
pli gugent ch’ins avess applitgà quels
meds da distgargiar il stan mez u las in-
terpresas pitschnas e mesaunas (KMU).
Questa proposta n’ha dentant betg cha-
schunà gronda discussiun, siond ch’i gie-
va ni per in augment ni per ina sbassada
da la taglia.

Tranter Basilea e Dijon
Il chantun Giura schlargia ses orizonts

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ En La Quotidiana dals 24 da matg
2007 recumandava Jacques Guidon da
«far il pass sur il cunfin dal stadi».
Sch’il Grischun faschess quai «nu füss
la periferia plü perifera. Ella fess part
ad üna regiun da surcunfin.» Quai dess
far per exempel il president da «Grau-
bünden Ferien» cun pledentar la clien-
tella potenziala lumbarda (strusch 10
milliuns olmas) en la lingua ch’ella dis-
curra, empè da degradar il talian a
«folclora». Il pitschen chantun Giura
(strusch 70 000 olmas) en mintga cas
agescha en lez senn, e quai en trais di-
recziuns: El surmunta il cunfin linguistic
vers Basilea, ma era il cunfin statal vers
l’Alsazia (strusch 2 milliuns olmas) e vers
Belfort (50 000) e la Burgogna (1,6 mil-
liun). Da quest svilup dessna far stim
senza ans laschar tschorventar tranteren
dal coloss turitgais. En «L’Hebdo» (Lo-
sanna) dals 7 d’october rapporta Michel
Guillaume da midadas tranter Delé-
mont e Porrentruy ch’ins enconuscha
strusch tar nus. Ils 24 d’october renove-
scha il suveran giurassian sia regenza.
Quai dat l’occasiun da s’infurmar en
chaussa.

Vers il Rain
L’intschess dal chantun Giura ha fatg
part dal principadi da l’uvestg basilais e
da l’Imperi da naziun tudestga enfin a
1792. 1528, suenter la ruptura da Basi-
lea cun il catolicissem, ha il prinzi uvestg
tschernì Porrentruy sco residenza nova,

schebain che quella citad na fascheva
gnanca part da sia diocesa. Pir cun il con-
gress da Vienna 1815 è il pajais vegnì
svizzer. Il chantun, naschì 1979, «n’ha
mai gì vairamain success collavurond
cun il Vad, Vallais e Neuchâtel. 2008 ha
il schef dal Departament da l’economia
Michel Probst, sa drizzond vers il Rain,
contactà ils cuss. guv. correspundents
Christoph Brutschin (BS) e Peter Zwick
(BL) (…). Dal 2010 è il Giura vegnì a far
part dal Spazi basilais per in temp da pro-
va da quatter onns (…). In emprim suc-
cess è vegnì svelt (…): La gruppa inda
Venky’s vegn a fabritgar vaccins en l’in-
tschess industrial da Bassecourt» (p. 62).
Era cuss. guv. Elisabeth Baume-Schneider,
scheffa dal Departament de furmaziun,
ha sa drizzada vers il Rain: «Il Giura è
vegnì commember da la Convenziun
d’educaziun da la Svizra dal nordvest
(…). Cun cuss. guv. Urs Wüthrich Pello-
li (BL) ha’l decis da metter ad ir ina ma-
tura bilingua davent da 2012 tranter ils
gimnasis da Laufen e Porrentruy. Final-
main ha Baume-Schneider creà una clas-
sa bilingua a Delémont, reservada als uf-
fants cun almain in genitur germanofon
(…). Ussa suni sedesch» (p. 63). La Quo-
tidiana dals 20 da settember 2010 ha gia
rapportà davart la cooperaziun tranter ils
departaments d’educaziun da la Svizra
dal nordvest.

La visiun da Jacques Guidon
La Porta da Burgogna, tranter Les Ran-
giers (Asuel/JU, 856 m) ed il Ballon
d’Alsace (1247 m) collia la vallada da l’Ill

en Alsazia e quella dal Doubs en la
Franche-Comté. Las citads principalas
èn Belfort e Montbéliard, mintgina cun
var 30 000 olmas. 1872 ha la Frantscha
avert ina viafier da Paris a Basilea u Ber-
na sur Belfort e las staziuns da cunfin da
Delle e Bonfol/JU. Ma en il 20avel
tschientaner èn las colliaziuns sur il
Sundgau e la Val de Travers vegnidas pli
cumadaivlas; 1992 ha la Frantscha serrà
il tschancun tranter Belfort e Bonfol. Oz
vegn la colliaziun cun l’Ajoie (regiun da
Porrentruy) puspè actuala. En december
2011 vegn inaugurada la staziunTGV da
Belfort-Montbéliard sper il vitg da Me-
roux ed il tschancun bandunà; da là a
Porrentruy dovr’ins ina mes’ura en auto.
Averta vegn lura la lingiaTGV Rain–Ro-
dan che duai colliar Dijon (Burgogna) e
Strassburg (Alsazia), pia duas citads da
respectivamain 150 000 e 270 000 ol-
mas. Per 2013 duain ins avrir puspè la
viafier da Belfort a Bonfol. Per tgi che stà
en l’Engiadina u en la Val Müstair, fa
quai endament la reavertura da la lingia
dal Vnuost tranter Damal e Meran; ma
tiers, a Belfort, vegn il fatg ch’i sa tracta
d’ina colliaziun internaziunala vers
Frankfurt/Main, sco er, midond a Dijon,
vers Bruxelles e Londra. Dapi deschdotg
onns cumbatta l’anteriur cuss. guv. e
cuss. naz. Pierre Kohler, oz president
communal da Delémont, per lezza re-
avertura. Ses chantun periferic vegn lura
situà sper la viafier rapida che collia
Frankfurt/Main e Lyon, pia il Nord ed il
Sid da l’Europa. Quai realisescha lura la
visiun da Jacques Guidon.

■ FEGLIET

Cuntinuaziun dal numer 16

«Mumma», ha el detg vinavon. «Ti eis
stada savens in tschancun da mia via. Las
uras che nus eran sin duas dad ir sutsu.
Ils uauls stgirs dalla Lombardia sbuglian
da laders. Jeu vai spargnau giud la bucca
per ch’il Claudi hagi avunda. Il menader
dalla galera en Sardegna fuva in tiran. El

vess rut l’ossa al Claudi, sche jeu vess bu-
ca rugau el en schanuglias. Persuenter ha
el disfigurau mia fatscha. Las listridas si
dies ed il bul sil bratsch su ein ulteriuras
perdetgas.»

El ha alzau per in smiul la vusch.
«A casa sun jeu staus in murdiu che

negin vess spidau giun plaun. In galiot
en cadeinas ei mender ch’in biestg. Las
mattauns digl Al-Andalus contemplan
mei sco ina creatira malnaschida. Mia fi-
sionomia ha buca ina gronda calamita.

Da mei han ellas buca giu interess.
Ed jeu, jeu vai mai astgau ver bugen

ina matta.»
Lupini ha sbassau ils egls. El ei depri-

mius. Ils egls dalla madonna perforan.
«Il desideri scarschentiu da posseder

ei fatg il davondavos. Ils muments flei-
vels, ils fleivels che jeu sun ius afuns sut
ils pugns dil garetg, il garetg che jeu hai
pitgau ellas aissas ed els encardens dalla
treglia. Las conturas rodundas, la pial lo-
ma e delicata e la calira emperneivla da
siu tgierp, tut patertgau zuppadamein.
Jeu sun cun cuolpa.»

Perquei che jeu hai buca giu caschun.
Dalla natira dalla femna capeschel jeu li-
dinuot. Da sia veta interna buca da
tschintschar. Daco è, cu sia atgna mum-
ma ha disdiu. Malgrad, con bugen ch’el
vess mussau ch’el seigi habels da carezar.

El vess tractau ina femna cun fin senti-
ment e cun tenerezia. Per ch’ella mondi
buca en scalgias. Il curan sez di. Tgei di
el? Da ver bugen la dunna era dil di. El-
la seigi rumpeivla sco porcellana. Tgi che
educheschi bein sia feglia vegni en
tschiel.

Ha Muhamed detg. El veva simpatia
e capientscha per las femnas. En quei
grau sa el ir d’accord cul profet, el, il Lu-
pini.

El veva tschintschau da bass.
Maria di nuot. Igl ei buca ver ch’ella

plaida. Franc buca cun Lupini, cun in
sempel fumegl.

«Teidla, mumma. Il Claudi encunter-
comi, sia preschientscha quenta. El ei da
giuven ensi staus ina persuna da cumpar-
sa. Ins schess che la natira hagi slame-
giau. Ina virilitad semeglionta sto incan-
tar las femnas. Ed el posseda quei ch’el-
las han bugen. Cletg, na, cletg ha el bu-
ca giu, silmeins entochen al di dad oz
buc. Pervia da sia emprema amur eis el
vegnius a mun.

Ed oz?
Jeu crei che la bellezia dad Itimid ha-

gi peisa. Ha negin valzen, jeu secattinel
buc. Claudi ei miu patrun. La respon-
sabladad squetscha. Ella ei in grev buor-
di, in schi grev ch’ins sto mintgaton ir en
brauncas.

E … sche Itimid daventa sia stadera
ed el peisa ils beins, tut ses beins, sin
quella stadera? Neve, lu eis el piars per
tiu fegl.

Ni mon jeu forsa en errur?
L’empermischun al Canesa ed alla

Claudia. Ella ch’ei stada ella davosa ura
statteivla ed ha confidau siu affon en mes
mauns. Tut ei stau adumbatten. Jeu hai
spindrau siu tgierp da grondas maluras.
Per nuot, sche l’olma pitescha donn.»

La madonna quescha aunc adina. Lu-
pini spera ch’ella teidli.

«Ton ei fatg en e fatg ora. El ha fatg
persenn. Claudi ei vegnius freids. La car-
riera tschorventa. La plaga ella schuiala
vegn ualvess a far remadura.

Il flad migeivel dad Itimid stezza la
candeila diltut.

Bein la mendra pusseivladad.
In’autra ei sin rucca.

El queta da ver udiu dalunsch. Nuot
per propi. Tuttina plaids che lain sminar.
Ei dat buca rosas senza spinas. Na, ei dat
buc. Sminan ins. Co stat ei culs concur-
rents? Igl ei da supponer che auters ha-
gien era queida dalla feglia dil cadi da
Granada. Sco feglia d’in aristocrat eis el-
la buca bandischada denter quater preits.
In mussament eclatant ei ch’ella ha ast-
gau frequentar las scolas da Cordoba. El-
la cun las autras feglias dils honors. Ma-
tei ch’ils giuvens dalla féffa hagien buca
egls el tgau. Ina tala bellezia zuppa negin
davos las curtginas.

«Mumma, dai a mi avis. Tgei duei jeu
pigliar a mauns? El ei miu tut. Jeu battel
sco vivon per sia ventira. E vegnel buca
a ste.

El ei il patrun, jeu il survient.»
Maria di nuot.
Ella di mai nuot.
Ii Segner è buc.
Tener endamen ei in problem. Sche

la memoria disdescha ein ins a mesavia.
Detg veva Claudi che la casa dad Itimid
seigi ella via davos la moschea blaua. Te-
nor igl aspect exteriur dil minaret sto el
esser el dretg liug. Il sulegl ha in pulit toc
avon ch’el svaneschi davos las munto-
gnas. Speronza ch’el seigi el liug avon
ch’il muedin clomi alla devoziun. Ils
pass dil cavagl rebattan si dils quadrels
cotschens. Um e cavagl svaneschan da-
vos ina vella vivcotschna sco il fol
dall’uolp.

In buobetgel ei sil precint da mitschar
en da porta.

«Ti, buob, sun jeu sin la dretga via?
Jeu tscherchel la casa dil cadi.»

Igl affon tegn il bratsch sur ils egls e
mira suto.

«Dias nuot, jeu manegel la casa dil ca-
di. Sas nua ella ei. Jeu vess ina depescha
per el.»

Buca sun.
«La casa hagi in grond curtgin.»
Sto ver piars il plaid.
Forsa ch’ina bunamana turnenta la fa-

viala.
«Tscheu.»
Il bratsch croda enina suenter la

membra giu.
«Sche ti dias, dun jeu.»

El tonscha il maun ed ensiara la pier-
ta. Avon che arver dapart la bucca, mor-
da el viaden egl argien. Il buob fa il gat-
ti da tschintschar.

Lupini vess bugen ris.
Rir fuss stau falliu.
«Il cadi ei ius naven.»
«E sia casa?»
«Lezza, neu cun mei.»
II buobet va ordavon. Senza mirar

anavos. El ei ius in pign toc.
«Cheu.»
El ha mussau cul det.
«Enconuschas zatgi? Jeu manegel ina

persuna dalla casa. Els ein tonaton tes vi-
schins, ni buc?»

«Gie, jeu enconuschel.»
«Tgi?»
«Itimid.»
«Manegias ch’ella seigi a casa.»
«Mira.»
Igl affon ei sco laguttius dalla tiara.

Sas far nuot cun la megliera voluntad.
In um pign e sghignau stat sin la sava.

Mo gliez quel cheu. Ei dat buca mo sup-
pas castradas. Cumpatg ch’il cadi ha bien
quitau per sias femnas. Quel che stat sin
porta meina negin en empruament.

«Itimid ei fatschentada. Jeu dubetel
ch’ella retscheivi visetas.»

«Igl ei urgent.»
«Urgent? Sa tgei pomai ei urgent.»
«Ina depescha per ella.»
«Buca alla bahuta. Nus vein temps.

Jeu visel sia mumma.»
«Engraziel.»
Para da ver temps. Cheu va negin suls

tschops ora. Lupini sepusa viers il mir e
spetga, ina entira piaza. Ils muschins se-
rimnan en marighels. Els han in pli
grond cunfar. In fried recent morda ellas
ruosnas dil nas.

Igl esch sesarva per la secunda gada.
Ina femna gronda e loscha streha il vel
d’ina vart. Ella spetga ch’igl um plaidi.

«Jeu vegnel per camond dil cuman-
dant dalla garnischun da La Calahorra.
Ina brev per Itimid, ina brev da Claudi.»

Il num ueglia veta ella membra steri-
ca dalla femna. Ella stat agradsi sco in co-
niv e muossa da vegnir.

Cuntinuaziun suonda

Da Vic Hendry
Ediziun Desertina, Mustér, 1974

Ils Saracens vegnan
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